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A AT AC I A o AR B R R SO B AR IR S R R Ok,

PN RHFN N . B AR [R5 5 00 AT B AH Y 38 09 4l Fpr e, 4 —
fiEF (s /source language) FIf £ K015 B H 5 —FiE 5 (iF 15 /target language/ H
B ik R R L 7R .

WK FHAZ I E TN B — R il S TR BE S — s 5 B
A R

e [E] B I R R AR TR B R L O AN TRIE S SR MR R . FECBIR B
SEER O AT S B IR S AT ERAE A A B —RE S SR
BAS —MBESEHSCA, FRBIER: BEEH —MEENIES OFE) 1 A M
B 5 — il S R UK.

EEIBF¥FRERINN . g #2468 B SO SCRTE 318 fe b il 1 3
i BRI E B EEENE R .

A RIED K (A. V. Fedorov)ihJy: BIIFEH -MIEFIES —MIESHENE
51 AR 43 F 0 98— o & 23 R 10 4R 08 1 17 58 4 b 3R 5K ok .

BEs BRI E . RS S5 Z M RIE s, B USS f ik
N TFB s A AT 55 1) — T SO A S B i )

M TEHS /K (Martin Heidegger) AN BHIFERR 1 S SE B SCF G40 . 01 B850 9SO 75
J5 I RE S

BIER EEH A BIF R BORBGEEMIES, MBS REN{EEH
7 —Fil s Rk R

BRI EE RN . BRI Ml 540 5 — Rl & I 35 00 S8 4 Py 2 1
1717 3 A b, TR A R BB S TS .

Cr E BRI R dg . B (translation) SR IBEF I — D EEAHA WL 4. 2
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P50 —FhifE 5 BUE F AR AR R A —FhiE S BUR F R R R R e AR . B0
AT — B0 I8 5 bR A SR F 5 — i 5 ot T 52 b P B O

AE PR, R B SO A B N B R R O RS IE S L B SO BB Bl s
MER. AEFARER ] B E.

Bt % 20 22 80 AEARBHIFMEoT 19« SC ke 7. BRI RE S C & AU —Ffiik
SR — A S A RE R, mi RN —FIE AR S - FIE L, A —Fl X
bt Ak 3 % — Fp ¢ 1k 19 5% 1k (transformation) . [ B¢ Cinterpretation) £l 5 #i
(representation) . 48R, XFp&e L . B A B0 8 S A SEE M .

20 fth2g 70 AR AE BRI 24 1Y B8 1% 27 27 UK (Translation Studies) A k. #1555 i
ER—FEE.

i ] s 3G 2R o B 1 £ SCRR B A CRNR R BE S Db 4 th . R R SOk B ik

PNECHLAE B 20 2 D0 B I BB ) X B IR X A 8 ) B RIE MBS KRB E X
53 oh—FhiE S Ak ok . LIR30 AR B, R ST AR e k& 30H
Feo el iR E UL E R E R HIY .

R B PR R 0 i e, FRATT AT LA 93 5 Sk ik 3 A 24 v R R SC AR S A i) — b
Sk e bRig dh s A BIETE S, R E AR A R, A ST
1 LA 2R AT RE i R BE 00 SCAR S UL o % 80990 1 A 2 DA TR e o 8 N 03 e M S 32
UL A B B AR . 1 MBS B BRSO S BIE B s 2. Ukfs Bf%
A BE .

FIRT TR R BT TR%, FNE_EZR, BHI. WEEF#E,
S H B A R R, A H A SRS, TEFEWOHUE, BEM
HPE, WERZA, BEAEFEAEA SR A R, AR &SRR DR b fE sl & E
A 25 08 A A [ A3z R A A, e, TR R SR B A& i AR
Pl & SCF-2Z 100 B 26 AN 2 17 B AL A 2 45 B0 — R 28 b oK SO X S AR
PLE R TS, REEBIEMHM ZAR -, CES B AR REABR . &
Zid KEMEERARBEEXEEE. ST, BWRITEHEM“AREETS.

. BEsx

126 1 288 30 M LA AR A AN ] 114 75 Bk R 4

K LR i 5 . AT BA A R A 15 15 i3 880 i (from native language to foreign
language) fl14ME1¥E B A % 15 (from foreign language to native language) Bifh, X UNfh
PG 27 IR 0 FE 25 A AR P R 23 9. 78 & A 813% (inter-language translation) , i Fr 8%
(inter-lingual translation) #1455 #1% (inter-semi translation) ,

BN B, FERRCE R E S KRS D — RS T B R, 1R
BN e G — M EE . & R SCAS DA [A] b AN By ZE 252 ) — Fff 450E .

PR B R R L BB R — R E S SN A —FE S S

P A8t D R
FPRBIFR R RS S REXNE S S M W EE”. BREARMFS 2
I 14 e 48

e TEA R, A Oi¥(interpretation, f145 % 22 #1113 constant interpretation £l
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[ 5 4% simultaneous interpretation), %% (translation) LA & #l 2% # % (machine/
machine-aided/computer-aided translation) = ,

B P ) 5 BB bR 10 B9 7 Csclentific translation) . 30 2% f d 1y 81 %
(literary translation) ., BCOE1E &k 1 8% (political translation) F1 H Ath B A 3C Y 8 1%
(pragmatic translation) %,

Fie BE ELAR g 4 B 50, AT LA 4r B 4 1% (complete translation) . 4 15 Cediting
translation) Fll§ % (incomplete translation) %,

BHE CFF 48 28 13 o nl 20 S 0O A 26 AL % B F (pedagogical / didactic
translation) . Bk # % ( professional / pragmatic / applied translation), 3C2% 8%

(literary translation) Fl12% K &% (scholarly / academic translation) .
=, BiFHR

TRl A B . HC H AR N Y BB T R AT RE HE A G R M A K oK
A &S A ORI AR . BRI X — P, RE T MBI
ANRBERME N M E, B3 ESNIER, mARESA N, B A
MR, R, B ONAS R BT R R Y TR 7 AR BB R —
Blo KRR B R IR AR AR HE

BEREE

L BiFRAHat. BRREARH AR —ERNHBA HAKED, mH
WA NEAL W AW AR AN B R R . . BT B %) 52 B AL & R AR
fr AL T BRI 2.

2. BRRMSCIEtE. WBIRRINEER . AT MMM Z — 62 5 i 5 19 R ig
35 B AR 8 5 AT 2 (8] ORS00 T FPORE A . 3 R S SR )R T Y
ZWAKGH . 9K IR (Hans J. Vermeer) B8 525" BF & — ROk i # % .

3. BIRMAFSHHE. BIRES SRR BEMN S MR, BIFE UM SH
Wl FB B AR5 89— s SCAE S PR i 3l

4. BRI RIS . AT SR, BRI — Bl A B S A s B T
B RMAT B RZARZUL. RIEAIERBIRNRIENE. ERRIENZAR, W
EMZEARGBFEZAR, BREAR T E AT L. QEXTUREEHMFEZAN
A JFFFAE .

5. BIREM TR, BRI EAZ UL, PR BT AR B B T A AE 6 T sk
JR B, TR AR R T B AN R R B L A W R i A

BRMARAME S RE X AL, EXBEMPFML LS, WEMFENHE. X
EBFHSR R AN EA ST B, R, BXEHFEEHISNEEKRNE.
72 B R RO AR AR

FZIRERHEE XX R EEE X e E X AMAERE X, 8% 2
) A ZE ARG L. e B GER RMIAERIE R —FREY. X048
WA IE IR X, RIEFZ. ANERZS, S E sl B E X, N
R R SO AT IAE G I S BN 28 15 5 M . BB F 24 ARG L Kt 17
RHHERE L. BT, R X BB E L EEE RN E L.
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B (C. W, Morris) 42 1 8 X =40, BIMEFREE S0, & R SCRNE TR
6K RE U AR I8 5 A 5 RS T 22 sOR0A A 00t 5 807 O T S A S (A S 4 2 1)
MXFR. SNESCRESFMES A SRR aL. il 0 $5 5K 19 3R 2K 8OR M 2K 75 1
B BSOS 9/ SENE . GFBORAMAIRAZ IR LR .

M, #FRHEM

BHEOR B S — T SBRER . AT S R R M e A S PR R RE . NS R
MR BF TR REFA Al . BIIFRE IR R MfE . ERBMELTKREMN. RE
A BH VRSB A SR AT S B R R SE A . RIERIR RN, B 2 A B SRR,
WHRB A A TR, BEIRI TR B, J2 ik A 5l i B33 8 IOk 4R 15 R AR,
M b e — Sl P, 4R R A S A LR

BHEAE T — T TERAR . R AR A — T TR AT B2 v . F) H A AR AT — 7]
Tl —HE. BRI HAEE L B R SC BOR AR . R, TESCBRAEERE A9 th— sk
B EHLE T8 5B, X A ROt e e AR B KCF R R AR .

AR R, A — TSR, BRRAR T . O, B LR,
Wrdy. PVl BT DAFESEiE o ~F 19 SE b B BEOT 3. 38 AT RUAE LA 9 2% B B 4k 22 I8
fbo TIAE @ 55 BE RO TE Ll A R B vl B B AR ZUT B IRAR . At B e A A
AT MBI G A X TR, BiFRN EZEEWNRE ARG,
A2 I SR A TR S RE T . B TR S DR A () R T R T B TR E X B
Ui, BIEERE T TB WAL TR . X5 42 19 S5 A BE 5 K 7 DL KR T AR A
— R AR U R A X L K ) T A AR .

A, AEBIEMEDER

MBI, NR& 207 AR . BHPE DA % B A R A AR i K OF
DUEAKF . XATZUL. [, B 2A) fE AR . 48R, 6] Al 17 &l —FF
BHE A 2 MO RT # . AR R A A1 W8 A 5 R R 5 2 A7 R 5 4530
MARZM B ER, ANEZZE, SagEZ T8,

PR S DU RS B ARG 8. SIEMDUE R AR —E T, BHER
7 PR AR 0 S 3K P 5 1T AR 2 B I A SR R B [ . R AN E TR G b 5 R B R AT 55 .
YUK AN s (ESEPRDUIS . B BRSO 2 A A INME s DUIRDERY . 1R F Rk &
P, DUEAKFA G, W2 EEEmE e, Hik, B TEEEEEAK
TR A DT A S O

U B PR AN — LA R, L S T T LRI B A BT A . O B
TAERYFFIRPE TR AE B9 . BRAD BON A Tl 1) L HRBH IS0 . K 2 B0 LL B33 o LI
NG Ak ) B A R, W 2 W RS AT SR |, BOAR. &TF. k. R
TETITA . REEBA B Z B A, Bk s Lz . IR SO R
L . IR, EOREHE TAE & FERERRAEAT & AU & L PR, 2 o DL 3
M. "R, RESREE TR B0 . U, R B ok
M ERLNT. A AR EMEA TR~ EH0NIEE. HER, 4L
[ i
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BT T LS A DEIE SR . R ) A AR O 1 B 1 A R MU RE . AR
PGF = AFRAT . AR 08 A B T L. 4R 2R 0 0 S0 R vk AR R N i R AT R
FO T D B i . AE BRI SRR TR R PO AOME R AN — s A KA B AR
R IOV 25/ N O R P o (¢ 0 0 i s R S I N i O 05 N S £ 7 B P S 2 S
. WA FILET .

1. T'll buy it. (H4A X A : 1 can’'t understand it. Please tell me. )

AR, /iERE TR,

2. You are telling me. (H & X K: 1 know that very well. / T knew that
long ago. )

FHGE T SRR R

3. Now you are talking. C(H & % &. At last you are saying something
agreeable. )

PREVC UL T &30 BA9WE T /IRIXFE A G IR S

4. You can talk. (HA X F: You don't have to worry about doing a particular
thing yourself. )

AL ACE T4,

(Z)EEAMLE

BRI, AMETEE, REGRRETE, XRA N A A, R
TEMBRM TR, FEEST P M DU, R TR A & W ILE &
KRBT VER LU i R R DUE R . B 2N DUESEIIG. Rk
YU A WE FDOE . R E SN ARSI AIE SRS WL, Ak, BRI
FH 2D by i o 2 S o (6 e RO 0308 MO ) D i 436 0 91 5 09T 1 183
R T B . HEARAR R .
CFEESE, NANCYIE . U RN RN R WA
o TE A WO SCIR PR A H B AR HURR « PRAE B4 R 2 N B

A, BRAEAET R E AR AR AR A L DUE B B2 B AR .

5. AR B rb v i o [ 2 AR SO AR kL 58 R K b — 4. RO A L

PA b L v B s e i s 3 ol . (HOR s E . B X SR, B A
M DUE KO AR ME TR Y . LATR 2 b v ] ) Y e SR

1. That place is an attractive piece of meat coveted by all.

W N =

2. In old China, it was a general case that mean persons were in power and the
unworthy people were influential and in high places.

3. The writings by Patrick White, the acknowledged leader in the
contemporary Australian literary world, are very hard to understand.

4. Mr. Chen is a renowned master in the academic circle of China. That book
written by him seems to be the criteria in the Chinese rhetoric studies.

4

5. That Chinese scholar who knows China and the West quite well and a master

of English went to the United States when he was young. and studied there at



HEREEFEEM

Harvard University for only one year before he got his Master's degree.

(Z)FE@EET

PR A TR A AR . A S DU BH R A N B A TR S A W g e
WF . B, FHE. AR BHEREAR. KBIB. REED. RECHE., e s
S E R AR, KREE L WIEF R OB e BAE 20 4 50 ERUE R
CEIPE AR S 242 )— SO AR B SRR 3 3 Rz R 2k K. IF HB028 T ILAM 1

1. The slightly porous nature of the surface of the oxide film allows it to be
colored with either organic or inorganic dyes. EALIE R EARMABENE. Himal
PLRIA LB EL R E (. (e k2. Y. BHETrmmRER D

2. The Security Council has been seized of the question since then. %¢#£x { )
A gt — B AE 2 X AN )@, (F5 2 E PRk | AR D

3. Nyaungu was actually the boundary between the two Japanese divisions. B 5
TP ERAERDIFMLSE A . (FEME, EHEHFEAOHIRD

4. John can be relied on, he eats no fish and plays the game. )88 AR SE, i
BRig s IEH . (7 23 3 Jy s #l0y  i FR )

5. A E& RIEERPIX —FBZ B EIFEHN Iron Bars But Not a Cage, BIEHEE
17 42 #F A\ Richard Lovelace B — B #F. (X BEHRE ¥, HEHFHEAIHH D

(M) BARES

FENBREEEIFTPREE, BAERETRINAANER. FX—EE
RRBE e F MM R E S, MEENEE, WAL, XEIERTH
Fritit X R E, BRESE L., BIFEAA —MIET S CF B L &K FE L,
IREMEERERE, XH, FXBULAEBFEAMEENSE. R, FELLMEFEE
iR A H BT, BUARSL .

1. The peasant uprisings in the history of China. FFEF 1 LR ERE X. (W
ARKRERERA / RRBE / RREA"%.

2. The enemy killed one of our comrades and we killed an enemy agent. E A F
FCEE /BB TRMNO—ARAE, RINEGHEK /05 / T / LJO T 8.

3. The peasants and workers were hand in glove with one another in the struggle
against the landlords and capitalists who worked hand in glove with each other. £
XRPAIF QLD EMREAR S} S5, TAMKRRALS —B(RMHNKR /
FWFL.

(R EEEERBIFRT

ERMA R, R RRIEEMALEL., PXEMATMARE T, BIFA KNG
REREERN., &, XIUNKREEENENZELGERR, AAREUTIT LK R,
BILRXESEILABERTUD 2R, TERKNENZES I MBARLE. 4
BT, BHEANFRMG, EEEABFRETY, 7ERE N E AR LA FHRRE .

BRI EREZR., FRFHNTHE, TEFEMEREFNFT. R, #
HFREBOMBIFERFET, REMIWELKRMELTT, FHER B C WO BHIEKE.
—MERERENZRANTEAMRR: REFOBGBERE: & o B L EE
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EIF s REH R & FLE R XGETE 5 5EA . F 5 B80E ST AR, 28R 28
HRE . —E M AR, USSR B ENE) s & BRI RE ) (R B R LB E
IR Y BH PR HE T . B9 A B SCALACPREE T . BRI R LB .

BT BEELXRTTIESWHA

...............................................................

...............................................................

—. BEMELXHE

(—EEFEEEF

R T EESCBIRE R S GBI, FEFELSEXE— . B4, Gt
Wi A2 75 15 A e e 0 1R b B R R SO

PIE#EMA . RTINVEMES K. —8bm FEFED#E, RBOE X,
IR AR T . TR, XA B A BB L TR, FB T HEIIE
B AR, ZEMDEREERETU, EANWEEATFEMNEEES, R
IEER E#XT 41 (equivalen) &2 WA, XBERFEFMDRT, HEBIFL K
BRI SCFAREANEITR R SCHEAE ., XA EE" R, AR EXZTINEE, dik
A ERBERC,

SRR, BiEPEFEE D — MR, AR EL R S R
ANEBENEOHNK, ETERE, EREFECEHEBREXNELT, 424
SC. AL, FERE, RiIE, WiE. BREMMH M CFREAR W, XFA 7R FE
HIASESEE TEIEMELN, EAFTHRA.

Frif e, WERKEFER”., SAXEBFXE XU Translation
means translating meaning”, A THEFE X EE TR M X EFMMEIE B K, MEE
A FREBTEXWESERXGAE, AF48E. BFFE), R HRNCFEX
HE G &, fFAIES ME, XA 8 %I EKRZ N “HFE” (literal translation;

metaphrase) .

bird flu & i & cat walk J§#
mad cow disease JX &4 i social dance 32 iH &
chain reaction % #fi )z 7 gene therapy ZH 7k

1. The relentless pursuit of perfection. AN#IBREE.,

2. Wholesale tea prices have almost doubled. ZxM#t A M EJLEB T —F.

3. I received her letter with both surprise and excitement. 4% Ui 3| &th 4% 12 B+,
XX E .

4. When launching the Second World War, Hitler was armed to teeth., 4%z
B U AR, A B R R B OF A Y

5. The Australian’s calm manner gave the young Swiss fresh courage. X K

FMENEEBENSEATHMELEFEHROER.

6. The Italians are wise before the deed, the Germans in the deed, the French

after the deed. BMAF AFRIERH, BEAFFRHA, MEEAFERHA.



EREEE

EE: AdPRE, RERAEARGOEA. WERBMFORALTEZ—, BH
A THEORATE, TRTARLNEZTS .

SR BB FAPUE T R M A AR WG S . A EEEEITAE. EXMIEL
o FEH R RS ARER I SO ) A . A TR B DU o R 30k Rk 5
L. L. PRE AN I R SC, A E B PR R S SRR b R s ).
JE S R Y s R ok . X P O R R Y & 17 (liberal translation; free

translation; paraphrase)

one way BfTiH adaptor ¥5 4%

day student E 4 bicycle people B H 1T 4 M A
in the dark —Jg fiF Hl dog people &5 / Z A A
battery eliminator £& 4 Hy i black-eye bean §T &

1. Ask for more. &2 IR,

2. Don’t cross the bridge till you get to it. At B0 .

3. Smashing a mirror is no way to make an ugly person beautiful. nor is it a way
to make social problems evaporate. fifi’% 1 A fiE fiff £h 52 o 0] 51,

4. Tt is once in a blue moon to be able to watch the comet dragging its tail so
close to the earth. FEHSE |4 4 K 2 L 1Y £ A FH 25 M BROX 400 A T3 3 .

5. Dengue fever is a mosquito-borne infection. The disease is characterized by
high fever., headache. bone or joint and muscle pains, and rash. %8 H#E—Fl iy g
TR B . Hm R FFE R mbe . Skye. B ks K. ML KREE .

6. The United States shares interests with China, but we also have some
disagreements. We believe that we can discuss our differences with mutual
understanding and respect. FE[EFIH E A FILF AR 5, YR EA L. AR
FAAG TR ATTRE % LAAE B 7 fiff 0 AH 525 5 04 25 BEOR IR T AR TE Y 43 B

7. So we may credit the achiever with brains, brawn or lucky break. and let
ourselves off the hook because we fall short in all three. F&A{T# LA~ B3N # 22 Fr LA K
Dy BRI R i AE. NI A CHRIE T BEA O AR R Bk
Abf. WiFAR. BRAE.

BREE, PR TR A ST, 55 A A SO R S8 T S IE b B OR . A
15 i 55 3 M) P4 28 S BE RO R . 5 DARE S U R LR B A

— K, FEREM R, B ERSE EENEAAZ W, R
. REELEEM LT SR ELR . AREERAM R IEGR. BE 2. BEERSE HIE.
JEPHAET . AR RER RSO R, SCRE R R R TR E KA .

- BNy LB IR ST SO A R B O TR I LR 1T A S R S
e dipowa . AR SRR NERER. BRI AR ZE. RS
PEZ AT o T RE B SRR . A Dk B PR R R 1 B BL PR R 1 ) T
H R R KT,

) 4. The Negro is still languishing in the corners of American society and finds
himself an exile in his own land. HEFHEMIFE N 2. BAKIBAEEE
RWME RSz, PR ACRACE  EMW T & E B SL R b



%_g ﬂi*lg\ie

BRIy s BRI TR BAMAAEREL W AERTERSOAEE, £
[ B SRR A Al AT AR R Wi e S . BHEERE. FE B L. B
SRR LAY, AT LA G PR A B, X RERE R IKIE R T R OCH B, R SCE
755 1R .

S [ K941 5 v (Peter Newmarlo) fRIA [R] B30 HES . Ml 080 36T A © EDEK
A R, A A TN, RS, RS ERNZ
AR 2 (R R P SOULFAR AR LA R B F B

FIEMEZAETHE SCE BIER . X EREMERE -BRENILR, HIEERe
W CEPE, B, BATHK. FERBOME. FX, EHXE-EX, BHEMH
P, CHECPRRURCRE: REMRWE TAUAEZ . OREEMRUE T ALAEZ AN REVEMLBRAE . ARAE
BOEE 2%, TR EREEMITRETF.”

I, o EAR MR, HASEDURIES S i B IE SRR, ERTE. B,
B, BOg¥iaR P, BEREAAREXCBMOER, BFXERBAEFFENSG, £
DR R XA ARFEFTES M rm. Wi, BOEREEET
DUBATICAI M, i BRI . 1 BENZCR A . AiE i, EREHIEH T,
TNz DR SEIVACE SR

(Z)RUFESALZE

UTAFEK . VR oA 1 R BHE O A, 32 5Kk (foreignizing method) A {k
7% (domesticating method) . FAEAIHAL 5 B MR FR M XA RESF R MBS, Arg
RIGEMSWEMFL R, ERMEFEEEPERTRE, O KRN E
i 2 A T SR SR SE R T S AL AR I R BOE S B eE . L R TR
iEEE, PRANES . b, B4E. REFET R A S

AL REZFE SR CMIES . XS ER, BIERFEXHE, LEEW
ASEGE. ZEEREH R SCRER . N5 RBUH R AR AT, BERPTSR
fi S FELAW 9817 A P A K S0 A R S ROK A . S kA 0 FR B Eh EA
FE4r . SR R A% A R OC R RUE

baptism of fire 41 K B AL Cupid’s arrow [ 4 i i

political capital B ¥4 double-blade sword XX 7] &

new wine in old bottle [H Jfi % H7H armed to the teeth i % 2| 71

trump card F h# OPEC N il 52

gentlemen’s agreement F T PpiE selling point 3Z /5

1. 1 live off Lipton’s chicken noodle soup. & B 7E & §& iz ) i f X8 7 TH 2% 1ok
THHY .

2. There never was a good war or a bad peace. MK B A IR . WA IR
I

3. It gives me very great pleasure to see Chinese children shooting up like bean
sprouts, full of vitality and energy. KAEHm X EFIET NGB EFE—FHE K,
FE A HLFITE 7 .

4. They wandered here and there with their absurd long staves in their hands

like a lot of faithless pilgrims bewitched inside a rotten fence. fBfl1F R A EH — MWl



